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Четвер 15 (27) січня 1898. 


Рік ҮШ 


Виходить у Львові що 

дня (крім неділь і гр. 

кат. сьвит) о 5-1й го- 
динї по полудни. 


Редакция і 
Адміністрация: улиця 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають ся 
ЛИШ Фрапковані. 


Рукописи звертають ся 
лиш па окреме жаданв 
і за зложенем юнлати 
почтової. 
Рекламациї незапеча- 
тані вільні від оплаги 


ночтової, 
б он == — 
Вісти політичні, 
(Справа ческо-намецкого спору. — Чутка о димі- 


сиї гр. Куденгове і місия шефа секції Гартля. 

-- Оправа поединку пос. Вольфа з Пінкасом. — 

Більов о стравах загромичниг; єго заява о Драй- 

фусі 1 вражіне єв в Парижи. -- Справа тро- 
цесу болі.) 


Зачувати, що межи Чехами а Німцями в 
ческім соймі зачпуть ся знову переговори при 
помочи правительства в справі язиковій а до 
того будуть. ужиті перерви в часї засідань сой- 
мових. Пос. Енгель конферував вже оногди з 
пїмецкими послами. 3 неділю мають явити ся 
посли Герольд і Пацак на зборах в Кутногорі 
і там будуть говорити о ситуациї політичній. 
Виходячі в Бутногорі Родйчівосїе Тізбу інепіро- 
вапі звичайно пос. Пацаком, доносять, що нові 
розпоряджепя язикові, які правительство ду- 
має видати в лютім, не скривдять Чехів, а рів- 
почасно позбавляють Німців всякого занепокоє- 
ня. Провідна гадка нових розпоряджень опи- 
рає ся на засаді рівпоуправненя правитель- 
ственного і па поділі краю на три области 
"язикові. 

Від кількох днів ходить в Празі якась 
дивна чутка. Кажуть іменно, що теперішний 
| намістник в Чехії, гр. Кудевгове має уступи- 

ти а на єго місце буде знову покликаний гр. 
Тун -- вість досить не імовірна, позаяк гр. 
Туп, як звіетно, вже за попередного свого уря- 


Лередплата у Львові 
в агепциї длевників 
пасаж Гавемана ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провінциї : 
на цїлий рік зр. 2:40 


на пів року , 180 
на чверть року, --60 
місячио -- 20 


» 


Поодиноке число 1 кр. 
З почтовою пере- 
силкою: 
па цілий рік зр. 5:40 


на нів року , 270 
пачвертьроку, 185 
місячно --7б 


» 


Поодиноке число 8 кр. 


тель, котрий, як звістно, вніхав до Праги в 
справі тамошного німецкого університету, ета- 
рає ся наклонити студентів, щоби опи ходили 
ї дальше на виклади, бо в противнім случаю 
стратять цілий курс. Отуденти вес ще опира- 
ють ся і розіслали відозви до всїх німецких 
упїверситетів в Австриї і Німеччині. Сенат ні- 
мецкого упіверситету урядує 1 дальше, позаяк 
міністеретво просьвіти орекло, що сенат пови- 
нен доти сповняти свої функциї, доки міністер- 
ство не згодить ся па єго димісию. 

Молодоческий посол Пін кае визвав був 
па поєдинок нос. Вольфа за то, що той в сой- 
мі сказав до Молодочехів: Ви єсте народом по- 
сїпахів полїдийних. Вольф зразу пе хотів прий- 
мити поєдинку, бо гадав, що Пінкас зкид і фа- 
ховий учитель борбпицтва. Пізнїйше коли пе- 
реконав ся, що Пінкас єсть християнином 1 
лиш предеїдателем клюбу борбників, приняв 
поєдинок, але перед тим ще справу поєдинку 
передано судови мировому, котрий мав рішити 
чи Шінкас особисто може увазкати ся обидже- 
ним словами Вольфа. Суд орік, що нї, і па тім 
закінчено на разї справу поєдинку. 

Важну заяву зложив оногди секретар дер- 
жавний Більов в буджетовій комісиї нїмецкого 
парляменту. Він сказав, що правительство хінь- 
еке згодило ся на веї жадапя Німеччини, а тим 
самим троба уважати, що Хіна дала повну са- 
тисфакцию за убитє нїмецких місионарів. Най- 
лїпшою запорукою, що подібні случаї вже біль- 
шо не повторять ся, єсть то, що німецкі кораб- 
лі воєнпі позістають силою договору постійно 
в заливі Кіаочу, де також стоїть нїмецка зало- 
га. Що-до Крети, то Німеччина має лиш о 


Вінета. 


(З даньского -- Зельми Лягерлеф.) 


(Конець). 


Коли він вкінци вертає знов до Візбі,| 
чує з усіх сторін гутірки, що Вера, від коли 
віддала ся за кривого, стала дуже недобра. 

на полює па бідпих довжників 1 грабить їх 
тоді, коли опи щось мають, чим могли би по- 
ліпшити свою долю. Опа їздить і на села, бере 
участь в ліцитацнях 1 підбиває цїлу товарів, 
котрих инакше ніхто пе купив би і они лиши- 
„лись би у довжпика. 

Одпої педїлї пополудни бачить єї Том па 
богослуженіо в церкві. Она входить, як вие 
сьвященик почав говорити, іде і скрипить чо- 
бітьми, приходить до першої лавки, кидає 
з лоскотом книжку і починає з сусідкою голос- 
ну розмову. Опа поводить ея так неприлично, 
так кричить -- мп також то бачили — що 
сьвящоник перестає говорити 1 дивить ся па 
неї. Але она нічого собі з того не робить, так 
шо здаєть ся, що сьвященик не скінчить про- 
повіди. Втім она встає, немовби хотіла сказати, 
що проповіди не варто слухати і виходить 
з шумом з церкви. Люди богато відтак гово- 
рять о тім. Ми сестри зараз пізнаємо, що опа 
того научила ся від коваля. Сьвященик гань- 
бив єго раз за єго безбожність і він хоче тепер 
лмотити ся за те. 

-- Вірте мені, пане Стоне, що кривий 
стає для неї злим духом. Єго злоба доси не 


я -"О СУ 


стілько інтерес в сій справі, о скілько їй роз- 
ходить ся о то, щоби Крета не стала ся при- 
чиною нових пепорозуміпь межи державами 1 
пових запутанин на Веході. 

Правительство німецке в порозуміню в ав- 
стро-угореким правительством постановило уета- 
новити в Празі копсулят в ціли охорони інте- 
ресів проживаючих там пїмецких підданих. 

Бляборат комієні для коптролі грецких 
фінапеів буде поданий кабіпетам 1 грецкому 
правительству до розслідженя. Зміст еляборату 
держить ся в тайпі а вісти газет о змісті єго 
не зовсїм суть вірні. Греция пороконає ся сама, 
що контроля фінансів ложить в єї влаенім ін- 
тересї. Будучність Грециї зависить від полїпше- 
ня єї кредиту. 

ПДо-до справи Драйфуса мусить бесідник 
держати в як найбільшій резерві. Заявляє од- 
накож як найбільше рішучо, що помежи 
бувшим капітаном Драйфусом а орга- 
нами німецкої держави не було нїко- 
ли ніякої звязи та констатує з вдоволенєм, 
що справа Лрайфуса не могла нарушити до- 
брих відносип межи Німеччиною а Франциєю. 

Повисша заява Більова в справі Драйфу- 
са зробила в Парижи величезне вражіпє. Пос. 
Море хоче знов інтерпелювати в парляменті і 
зробити правительству докір, що оно своїм Заг 
гадочним поступованєм викликало ту заяву. За- 
чувати також, що з подібпою заявою виступлять 
також Австро-Угорщипа, Англія, Італія 1 шах 
нія. Кажуть, що Драйфус зносив ся лиш з ор- 
ганами Росиї 1 длятого лиш одна Росия обста; 
несь па боці 1 пе виступить з такою самою за- 
явою. 


виявляла ся так, бо був каліка; але тепер він 
має вже таке єство, що може зробити, що віп 
захоче. І опа слухає. Том і другі, а також 1 ми 
говоримо їй, аби опа не давала ся змушувати 
до злого; але на сьвіті нема нічого, нічого, чо- 
го би опа так бояла ся, як коваля. Том гадає, 
що она була би в силі убити єго, колиб лиш 
єї чоловік того захотів. 

-- Г віп приходить до пересьвідченя, що 
єго жде щось страшного. То сотворінє без волї 
і без розуму дасть себе попхнути до згуби. 

— В тім часі постигає коваля новий удар 
апоплєктичний. Він вже не може робити моло- 
том 1 в своїй безчинности стає ще зліснїйший. 

-- Том зачуває, що по цїлім місті ходить 
найгірша слава о єго сестрі. Ми помагаємо єму 
дійти аж дожерела тої сплетні і пересьвідчує- 
мо ся, що то вийшло з кузні. Але ніхто не 
чув, аби то говорив коваль, всьо розголосила 
его жінка. 

Том вправді надіяв ся того, але мимо то- 
го єго діймив глубоко той удар. Єму здаєть ся, 
що найліпше буде ніколи більше не сходити 
ся з Верою, і він не бачить єї вісім диїв. 

З другої-ж сторони робить, що може, бо- 
ронить єї 1 лагодить. І він постановляє собі не 
опускати бодай цілковито ту бідну, безпомічну 
женщину. Він наймає ся на один корабель, що 
постійно курсує між ПІтокгольмом і Візбі і таж 
пе потребує віддалювати ся з дому на довше, 
як на кілька диїв. 

-- Але одного вечера стрічає він єї у се- 
стри. Вера входить заплакана, кидає ся па 
коліна і просить прощеня. Сестра Тома тверда 
для неї; тоді ніхто не мав для Вери милосер- 


дия. Том стоїть тихо 1 прислухує ся, аж она 
вкіпци вижебрала для себе прощенє хоч пера- 
да, відтак проводить єї до дому. 

-- На дорозі просить єї 1 благає, аби бу- 
ла спльна. І тоді розкрила она єму своє серце 
як перше, і він бачить, яке єї житє. Примхи 
і злоба нодужого заєдно єї мучать. Коваль по- 
падав на тисячі злобних вигадок, а найгірше 
мучить єї тим, що може зробити Тома па ціле 
житє нещасливим. 


— Ну пане, Стоне -- питала панна Ма- 
рия, -- знаєте тепер досить? 

-- Чи Ви ніколи не чули -- відповів мр. 
Стоне майже гиївно -- о людях, що за добрі 


для свого окруженя. В тих днях сама єї близ- 
кість дала мені щастє. Чи маю єї покинути 
тому, що була за слаба, що надуживано єї во- 
лі, що доведено єї страхом до божевільства. 

Лиця трех старих дам ясйїли вдоволенєм. 
Панна Мария не відповідаючи нічого, оповіда- 
ла дальше: 

— Коли Том довів єї до того пізнаня, 
що она боїть ся о него, може єї також уепо- 
коїти. Він каже їй, що ніхто не може єму за- 
шкодити, і тому опа не потребує слухати ево- 
го чоловіка. 

На другий депь -- здаєть ся -- сказала 
она то кривому 1 він дістає ще один апоплек- 
тичний удар. Від того часу она така застра- 
шена, що не сьміє не слухати. Але коваль ле- 
жить такий слабий, що пе може вже рушити 


й пальцем, всьо, що може робити, то їсти 1 го- 
ворити. 

— Відтак приходить удар за ударом. Од- 
ного дня, коли Том вертає з дороги, довідує 


ор 


Процес Золї в справі Драйфуса заповідає 
ся вельми сензацийним. Золя хоче завізвати на 
сьвідків майзке півтора сотки людий. Межи ин- 
шими буде він жадати покликапя на съвідків 
росийскоғго повла в Брукеелї 1 1рса, і радника 
росийскої амбасади Наришкіна, та австрийско- 
го радника лєгацийного Думбу 1 аветрийского 
аташе войскового Шнайдера та італїяньского 
аташе войскового. Не буде жадати лиш покли- 
каня на сьвідків членів німецкої амбасади а то 
впаслїдок заяви Більова в комісиї буджетовій. 


Новинки. 
Львів дня 20-го січня 1898. 


-- Іменованя. Міністерство торговлі імепу- 
вало почтового офіцияла і окінченого техніка 1в. 
Квятковского у Львові ировізоричним адлонктом 
будівпицтва ири Дирекциї ночт і телеграФів. — 
П. Намістник іменував повітових лікарів: дра 
Ант. Сльойчку в КЌороснї 1 дра Тад. Теодоровича 
в Станиславові повіговимими лікарями в ІХ. клясі 
ранги. 

-- Доповняючий вибір одпого члена ради 
повітової в Перемишли з групи міста Перемишля, 
розписала президия ц, к. Памістництва на день 
9-го марта е. р. 

— Знов вміѓпацийні агенти. З Ярославщи- 
ни пишуть до „Діла“: „Фірма Ф. Міслера з Бреми 
розвела в пашім краю агітапию за еміграциею до 
Гонолюлю і, па жаль, не без успіху, як сьвідчить 
отсе письмо від тої Фірми до селян в Лежахові 
коло Ярослава (письмо то подавмо в перекладі 
з польского): „Шановпий Пане! Дотично пересла- 
мої Вам шичфкарти на вільний переїзд з Бреми 
ло Гонолюлю запитую Вае додатково, чи Ви віль- 
ного стану чи жепатий. Коли Ви женатий, то я 
перевезу також і жінку Вашу, а в дацім случаю 
і діти, коли вік їх пе стане на перешкоді. Отже 
прошу подати мені пазвищо і вік  євові жени 


(взглядно дітий) а також допести виразно, чи хо- 
чете родину з собою забрати, чи самі їхати, ли- 
тлаючи родину в краю. Но одержанню сих вияснень 
дістанете відповідь, чи зголошеив Ваше буде при- 


цяте. Дожидаючи відповіди відворотною почтою, 
остаю прихильний Ф. Міслер. -- До того часу 
вже кільканайцять родин руских вибрало ся до 
Гонолюлю, а тепер, як бачимо, Міслер транспор- 
туе туди дальше. Еміграция з ярославекого повіта 
заповідав ся па сей рік сильна, бо збирають ся 
емігрувати цілі вела, як Лежахів (звідси 27 родин 
просить о пашиорти), Ветлин, Лази, Висоцко і т. 
д. — До того письма треба додати, що Гонолюлю 
веть столичним містом островів Оандвічских або 
Гаваі, островної групи шалежачої до Полїнезиї 
в півпічно-всхідній части Тихого океана. Річ яєша, 
що коли Міслер дає „шиФфкарти па безплатпий пе- 
реїзд“ до Гонолюлю галицким селянам, то там, 
видко, потребують робітника до таких робіг чи 
нослуг, яких пе хотять підняти ся люди з инших 
народностий, західно-европейских. Па веякий спо- 
сіб ждо наших людий в Гонолюлю певно не „рай“, 
длятого рухови еміграцийџому туди треба всіми 
силами противділати.... 

-- бніжні замети. Ц. к. Дирекция зелізниць 
державних у Львові оповіщує: В наслідок сніжних 
заметий здержапо з днем 24-го с. м. рух веяких 
поїздів па льокальній зелізипци  Лрвів-Клепарів- 
Яців імовірно па три дии, а иа просторі Нідвисоке- 
Тернопіль па два дни. Між стациями "Терпопіль- 
Острів-Березовиця і па шляху "Терпопіль-Копичинці 
рух поїздів незмінений, 


-- Подяка. Отсим маємо честь зложити щи- 
ру подяку Вп. п. Юркевичеви, пачальникови ета- 
циї зелїзничої в Гаїбовичах великих, котрий в ночи 
на 20-го сїчня с. р. лично явив ся при пожари 
зі службою і сикавкою. -- Громадяни Гл бович 
великих. 


— Пригода на зелізници. Вчера в почи ви- 
скочили з ший па етациї Марківцях льокомотива 
і пакунковий віз ири поїзді особовім, що ішов зі 
Львова до Шкан. З подорожиих і золізничого шер- 
соналу пе потернів ніхто ушкодженя. В наслідок 
тої пригоди поїзд опівнив ся о 4 годипи. Причи- 
пою вискоченя з шин був сніг, бо шина сполуча- 
юча на зворотгници, не приєтала добре до шини 
головної. 

-- Крадїж книг з Виділу краєвого викрито 


ся, що коваль умер, трохи пізпійше оповідають 
єму, що Вера убила мужа, а відтак приходить 
хтось і каже, що она вже у вязници. 

Панна Мария замовкла на хвилю. Одип 
з єї слухачів, она не знала котрий, так тяжко 
зітхнув, що то звучало як стоп. На око они 
оба були непорушні. 

Том, вее ще перехилепий через поруче 
софи, так, що єго лиця пе можпа було бачити, 
Англичанин простий, випрямлений, гордий, пе- 
мов би ріе. 

— Коваль -- оповідала знов панна Ма- 
рия -- велів їй одного дня рашенько вивезти 
себе па море. Она звезла єго візком над берег, 
посадила его в човен і виплила з пристани. 
Коли вже були досить далеко від берега, мусі- 
ла єго викинути з човна у воду. 

-- Певна річ, що той чоловік прикрив 
собі вже житє; але він уложив собі такий плян 
своєї смерти, щоби на єго жінку муєїло упасти 
підоврінє убийства. Кождий знав, що він сам 
боз помочи не міг кинути ся в море. А коли 
хотїв в той спосіб зробити Тома нещасливим, 
то єму то пілковито удало ся. 

-- "Том бо, пане Стоне, не може о тім за- 
бути. Все, коли погадає о щастю, стає перед 
ним немов мур, о котрий він ударить. Він не 
вірить, аби Вера утопила чоловіка з власпої 
волі. Він внає, що она зробила то лиш в елї- 
пім послуху. Він вірить, що коваль приказав 
їй утопити себе. 

Але ему стало страшно перед нею. Єї мож- 
на до всього намовити. Таку женщину немож- 
ливо брати за жінку. Она пе має ні розуму 
нї волі. 

На кождий спосіб Том не опустив єї. Спра- 
за прийшла перед суд і она завдячує лиш 
сьвідоцтву Тома, що єї увільнили. Він помагав 
їй щиро 1 ревно, доки не вийшла знов на во- 
лю. Відтак сказав їй, що тепер між ними всьо 
скінчене. Він не хоче єї більше бачити; то що 
она зробила, розлучило їх на віки. 

-- Він не перечить, що й тепер ще любить 
6ї; але по тих тяжких журбах зробив ся з То- 
ма утомлений, знеохочений чоловік. „Я стра- 
тив би розум, коли би люди могли щось злого 


говорити о моїй жіпці: -- сказав. „Я не міг 
би піколи на пеї спустити ся". І віп постапо- 
вляє ніколи більше не відвідувати єї дома і ди- 
вити ся в инший бік, коли стрітять ся на 
улици ; бо она помимо всього припадна для него. 

— Она піддає ся як звичайно. Кузпю 
продають 1 опа спроваджує ся до своєї матери. 
І мимо всього, що пережила, опа все дуже мо- 
лоденька. В ній видко ще дитину. "ом через 
неї передчаено постарів ся, а она запомилає 1 
лроцвитає. 

Панна Мария притакнула собі головою, 
відтак говорила дальше дуже торжественно : 

-- "Тепер виступає в житю Вери тре ий 
мужчина. То чужинець, не вемляк, він павіть 
не уміє з пею говорити, він осьвідчив ся о єї 
руку пе знаючи єї минувшини. Опа поручила, 
Чомови оповісти єму о собі. То дивпа річ, она 
мусить щось значити. Від довшого часу ніхто 
з нас но бачив єї. Чи она розвинула ел, чи 
почала гадати пад собою? 

-- Шіхто з нас не має тепер права вили- 
вати па постанову пана Стоного, коли він вже 
всьо зпає; але заки він рішить ся, то 'Гомозим 
обовязком сказати єму, яке вражінє робила опа, 
коли віп єї знов нобалив. 

Том Зундлїнг підвів голову. -- Коли я 
їй сказав, що Апгличапип хоче єї взяти, від- 
повіла, що не хоче нікого дурити. Я сказав, 
що він не потребує нічого иншого знати, хиба 
то, що она вдова, сеж досить, коли він єї везе 
до чучого краю. 

Она відповіла, що я певне лиш тому так 
приспішую справу, аби вже більше не займати 
ся нею. 

Том замовк, послідні слова завмерли єму 
в горлі і він так як перше похилив ся безсиль- 
но на поруче софи. 

Яку мінуту було в малій компатці паннів 
цілком тихо. Опи вої динили ся на Тома Зуп- 
длінга, що сидів понурий, без надії, непоруш- 
ний 1 чув чого веї від него дожидають, але не 
мав сили зробити того. 

-- Бачите, він не може рішити ся — ска- 
зала панна Мария, показуючи на Тома як на 
спячого. 


а 


| 
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стоячих в сінях шаф в загадочний спосіб і аж 
случай напровадив на слід злодія, Івана Ляха, 
бувшого заступника офіцира, а тепер диюрніста 
карного ваведеня. Лях добирав ся вечерами .пеза- 
мітно до будинку Вилїлу краевого, розбивав замки 
при шафах і виносив звідтам грубі книги, котрі 
відтак продавав па масло Сам. Кацови, крамареви 
при ул. Браврівскій. Енергічним заходам полїциї 
удало ся вкінди викрити злодія і відобрати веї 
украдені книги, разом 28, за котрі Лях дістав від 
Хаца 2 зр. 48 кр. а котрі предетавляли для Ви- 
ділу краевого вартість кількасот зр. Ляха, карано- 
го вже два рази перед тим за крадіж, замкшено 
у вязпици, 


-- бкок з поїзду. З Черновець доносять, що 
в середу вечером, за стациєю Милешовичами, ви- 
скочив з особового поїзду, що ішов з Іцкан до 
Черновець , якийсь різпик з Радівців. бо поминув 
з пеуваги Милешовичі, де мав висідати. Скок був 
дуже нещасливий. бо різник покалїчив собі ціле 
лице, вибив собі око і розбив собі ніс та долішшу 
щоку. Нещастного побачила жінка будника, що 
тоді нерепускала поїзд і подала єму першу поміч, 
а нів тодини пізнїйшв, коли падійшов особовий 
поїзд з Черповець, задержала єго і зажадала для 
покалїчепого помочи. Прислуга при поїзді займила 
ся ним і уложила в осібнім возі, почім відвезепо 
сго до шпиталю в Радівцях. 

-- Малий самоубийник, Дпя 19-го с. м. по- 
вісив ся в місті Лодзя 10-лїгний хлоцець Генрик 
Шулһи, Причина самоубийства пезвістна. 

-- Помер Омелян Сас Комарлицкий, емери- 
тований радпик судовий, адвокат краєвий і член 
ради міста Отаниелавова, в 54-ім році житя в 
Станиславові. 


Штук, нука 1 література. 


—— Дззінка ч. 2 з дня 20 січня містить: 
Різдвяну казку Марка Черемшипи ,Сльозабі-- 
стишок Сильв. Яричевского „Віл і мухач; — 
дальшу часть „Учених розмов Никольця з тат- 
ком“ Ост. Макарушки; — конець повістки Ві- 


ри Лебедової „Перед Новим роком“; -- ста», 


Мр. Стоне встав і промовив о Томі як о 
мерци, з котрим не треба числити ся. 

ЗКалую того чоловіка! Загубив евов 
щасте. Він не умів виобразувати ніжну, мягку 
душу, що до ного палежала. 51 єго розумію, 
але жалую єго. Що до мене... сказав Англича- 
пин поважно, випрямившись в цілий свій ріст, 
то пригадуєте собі, панно Мариѕ, що я вам го- 
ворив о руці єї і своїй. То она, то та жоптщи- 
на, що моні дарує єї море. Она суджена мопі 
від мого дитиньства і я мав би єї покинути те- 
пер, коли єї найшов? Я беру єї з собою до мо- 
го краю і буду мати радість на ціле моє жите. 


Ж и 
ж 


Тої ночи слав мр. Стопе в готели; але на 
другий день рано нішов до малого домку під 
міским муром. Він отворив двері і поглянув до 
середипи. Мати сиділа при своїй машині під 
вікном і здавало ся не зважала на него. Дочка 
стояла коло почи, він дав їйї знак рукою і она 
вийшла до пего. 

Він постулав після уложоного пляну і 
знав на певно, як всьо скінчить ся. Він взяв 
єї з собою за місто. Там поза мурами і ровами 
стояла самотна розвалина. А довкола тої розва- 
лини простягала ся обширна лука, що подоба- 
ла па дно видуманого моря більше як всьо ин- 
ше у Візбі. йла рівнина була сина від вели- 
ких синих цьвітів, лише по середині відбивав 
від тої синої краски ярко червоний мак як по- 
лумінь. Зараз побіч луки здіймала ся вапяна 
гора дивно неправильна, а на ній лежало ве- 
лике каміне, котре в тім непевнім съвітлї ден- 
нім можна було взяти за спочиваючі морекі 
зьвірята. А понад тим всїм легка, филююча, 
мрака, що здавалось своїм коріпєм пила пожи- 
ву з землі. 

Всьо складало ся як він хотів. Она сіла 
на камінь, а він положив ся коло єї ніг. „Ві- 
нета, Вінета“ -- сказав і вробив їй зпак, аб 
співала. І він замкнув очи, а она співала; пі 
впивав ся тою пісняю 1 чув, яка солодка єї блив- 
кість, яка она дорога і мила для него. 


Але нагле она перестала співати. Він по- 
глянув в гору і замітив, що она сидить непо- · 
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(тейку „Як живуть птахи співучі", відозву до! 
діточок. З ілюстраций поміщено в тім числі вид 
сьвятоюрекого мопастиря коло Словяпьска в 
Харківщині. 

-- Учителя ч 2 містить: Початок розвід- 
ки 12, Лятурна „Етнольойя вихованя"; -- ота- 
тю ,9 дидактики педагогї“; — статейку , Депь 
птахів в Америці“; -- вісти з сойму галицко- 
го; -- розвідку .Сакхарина або дукернна": — 
всячину, постанови властий шкільних, вісти 
літературні, оповіщеня 1 конкурси. 


-- Про новий процес мивільний, написав 
Антін Дольницкий. Коштом 1 заходом То- 
вариства „росьвіта“, ціна 20 кр. — 

— 0 новнх податках огобистих, написав 
Атапазий Заячківоеки й. Ноштом 1 заходом 
Товарнетва „Просьвіта“, ціпа 10 кр. 

Обі ті книжочки в теперішну пору дуже 
важті, лиш па жаль появили ся трохи за пізно, 
коли вже в сїм папрямі повидавапо множество 
веїляких шнщих підручників в тих самих епра- 
вах. А всож-таки 1 они зроблять ще пеодну 
добру прислугу. Пкода лиш, що книжочка о 
податках особитих пе написана трохи обшир- 
нійше і пе уложепа подібно як перша о про- 
цееї цивільнім в формі питань і відповідий, що 
було би дуже причинило ся до виясненя тої 
запутанини, яку в початках викликує фасионо- 
ванє пових податків. 


-- Наша Монархія. (Опєсто Молагећіе ) Сего 
прекрасного ювилейного діла вийшов вже ІЗ 
зошит і містить в собі першу часть видів міста 
Відня. Хто ніколи не був у Відни, може з тих 
видів пабрати докладного понятя о краєї ето- 
лиці пашої монархії і єго величавих будинках. 
Собор сьв. Стефана, ратуш, опера, університет 
1 т. д. то самі мопументальні будівлї, якими 
мало нке місто може повеличати ся. Крім того 
зпагодять ся в сїм зошиті ще й види відонь- 
екого Рінгу -- специяльности, якою лиш Ві- 
«день величає ся. Діло: „Опѕеге Мопагсріє" мо- 
зюна препумерувати в кождій книгарпи в краю 


або у Відни: Ппіметвійма-Висрбапіипеє , беогє 
Блеїїйнкі, Зер, І Зіорбапвріаа 6. Ціна зошиту 
20 кр. 


рослодадетв0, Промнсл і торговля. 


— Ц. к Дирекция зелізниць державних 
оповицує: Дня 2 січня 1898 отворено в Тиро- 
ли нову вузкоторову зелїзницю люкальну Цель 
н. о. Брімль. Стациї уряджено для загального 
руху, а перестанки тілько для руху особового 
1 пакункового. 

З днем 15 січня с. р. заведено новий роз- 
клад їзди па шляхах буковиньских зелізниць 
льокальних Глибока-Бергомет н. С.-Межиброди 
і Карапчів н. С.-Чудин. 

Шіеля оповіщоня, заміщепого у ХУіїепог 
гіпс, розписано конкуре на вношенє оферт 
на роботи підторові, як тоже на всі роботи то- 
рові і падторові для центрального двірця зеліз- 
ничого в Барльебаді і для шляху еполучаючо- 
го сей дворець з буштеградоким двірцом зеліз- 
ниці: „Караьсбад-Іогангеориштадт“ в Карльс- 
бадї. — Оферти приймає протокол подавчий 
ц. к. Міністерства зелізниць у Відни найдаль- 
ше до 5 лютого е. р. в полудне. — Условя 1 
кошториси переглянути можпа в 18 Департа- 
ментї згаданого Міністерства, або в управі бу- 
дови зелізниць в Карльсбаді. 

Дотепер тілько для руху особового 1 па- 
кункового уряджений перестанок Лїнденгав на 
шляху Відень-Ктер отворено з днем 1 січня 
с. р. також для руху товарового в наборах ці- 
ловозових". 


ТЕЛЕГРАМИ. 

інсбрук 26 січня. Сойм ухвалив адресу 
предапности для Є. Вел. Цісаря з нагоди юви- 
лою єго панованя. -- Пое. Грабмаєр виступив 
дуже остро против правительства за заказ но- 
шопя відзнак буршівоких в Празі. 

Будиєвиці 26 січня. При виборах до ради 
громадскої з другого круга виборчого побіди- 
ли німецкі кандидати. Чохи здержали ся від 
вибору. 


рушпо, притискає руки до грудий 1 замикає 
очи. бі уста отворили ся, помов би хотіла кри- 
чати; але крик не виривав ся з єї грудий. 
Здавало ся, що она ціла задеревіла. 

Она пе могла більше видержати, хотіла 
почути, що єї жде. А він мучив еї і велів їй 
ждати! Коли він перше еумиївав ся, чи та 
дивна любов до Вінети єсть правдивою, щирою 
любовю, то тепер знав, що не мав чого еумнї- 
вати ся. Віп любив, бо чув єї муки! 

В одній хвили стояв він вже коло Вери, 
пахилив ся до неї 1 говорив; але що она не 
розуміла, що він каже, то віп ще перед тим 
купив був собі перстень. Той перстень вложив 
віш їй тепер па палець і опа телер зрозуміла. 

Вхопила єго за обі руки і стала цілува- 
ти. Опа була би кинулась до єго ніг, коли-б 
він був па то позволив. Сльози плили з єї очий, 
а рівпочасно голосно сьміяла ся. 

Він єї добре розумів. То не була любов, 
то була покора. Чоловік, що знав історию єї 
житя, хотів єї взяти за жінку. Хто ціле своє 
зите пережив в неволи 1 пониженю, мусів так 
чуветвовати. Одпако він був би велів, щоби 
опа не виявляла тілько голосної радости, тіль- 
ко притижоної покірноети. З усього видко було, 
що в ній пема нї тїни любови для него. 

Але головна річ була в тім, що она прий- 
мила єго перетепь. Був зроблений перший крок, 
аби єї зробити своєю. Він знов ляг коло єї ніг, 
а опа проспівала пісню до кінця. Співала і нн- 
ші шепї. Він знов лежав і впивав ся щаєстем. 
Який щасливий віп тепер, а о скілько щасли- 
війший буде, коли научить єї любити! 

Відтак побрали ся під руки і пішли до 
до дому. Она була весела: сьміяла ся, говори- 
ла до ного, а віп уявив собі навіть, що єї ро- 
зуміє. Коли прийшли коло кузнї, падійшов на- 
против них якийсь чоловік. То Том і скоро 
она єго бачить, стає безрадно та простягає до 
него руку, на котрій блищить перстень Англи- 
чанипа. Але на лици Томи видко страх, він 
сьміє ся остро 1 побачивши новий блискучий 
перстень, зриває єго в єї пальця та кидає па 
землю. Відтак пориває до себе женщину, тягпе 
єї з собою, як пса, що утік свому планови і від- 


ходить з пею, полишаючи пана Стоного самого, 
оголомшеного, не апаючого що стало ся. 

То було перед полудпем четвертого дня 
мраки 1 тоді стратила она свою силу. Під ве- 
чер мрака щезла. 

Того самого дия по полудни відвідав Том 
пана Стоного і об'яспив ся з ним. Коли він 
Веру знов побачив, всьо в нім обудило ся, а 
найгірше було то, що він тілько о ній наслу- 
хав ся. НІ, найгірше було, що другий любив 
єї щирійше як він. Цілу ніч він з болю був 
як скажений. Він мусів побороти свій страх 
перед нею, не міг єї нікому другому відетупи- 
ти. „І опа все любила лиш мене“ -- закінчив 
свою бесїду. 

Три лапни прийшли також до пана (Сто- 
ного; они просто еняли радостию. „Ви то зро- 
били, ви їх обоє злучили" -- говорили єму 
папни. „Ми нічого пе робили, хоч хотіли вам 
честно помогти. Ви на ново "розпалили огонь 
любови. Они обоє сотворені для себе, они на- 
лежать до себе. Ви зробили добре дїло“. -- -- 

В такой спосіб стало ся, що мр. Стопе 
вочором шокинув Візбі, рівночасно з мракою. 
При від'їзді побачив він Візбі перший раз. То 
була маленька містина в купкою червопих да- 
хів і обильною зеленизо. Вежі міского муру зма- 
лїли тепер по мраці впачно, руїни щезли між 
червоними дахами. Але ціла околиця була вза- 
галі якась сумна, сіра. 

Однако єго вже тепер не обходив вид око- 
лиці. Він лиш питав ся: чому, чому? Коли 
він приїхав сюди лише на то, щоби тих двоє 
злучити, то чомуж его любов була така сильна? 
Чому мусів він чути самотність, біль, розпуку ? 

Він заєдно обертав ся до моря 1 питав: 
„Коли ти перестанеш мене переслідувати 2“ 

Минуло досить часу, доки він нө пере- 
сьвідчив ся, що робив морю кривду. То не 
дійстне, живе щасте, яке дає єго казочне місто, 
то лиш повторене минулого. Море зробило в не- 
го дитину, дало єму тепло родинного житя -- 
положило на єго живчик холодну руку. Чого-ж 
сьмів він ще більше задати ? 


3 


Брукселя 26 січня. Виключений на поелїд- 
нім засїданю парлямепту социялістичний посол 
Данблян хотів з своїми товаришами увійти 
вчера знову до парляменту, при чім прийшло 
до так великої бійки, що аж войско мусіло ро- 
бити порядок. 

Филипополь 26 січня. Убийників Анни 
Ямон, Дечка Бойчева 1 Новелича засудив суд 
апеляцийний па кару смерти; брата Бойчева 
Николу суд увільнив. 


— Книгарня наукового тов. Їм Шевченка 
у Львові, улиця Академічна ч. 8. продає елї- 
дуючі книжки: Вас. Чайченко. Під хмарпим 
пебом, поезиї часть 1, 1 зр. Ќвига казок, пое- 
зиї часть П, 60 кр., Твори прозмчні ч. 1. 80 кр., 
ч. П. 80 кр. ч. ЦІ. 80 кр. — Записки Товари- 
ства імени Шевченка ч. І, П, ПІ, ІУ. по 1 зр. — 
Тарас Шевченко. „Кобзар“ 2 томи 4:50 зр., 
з пересилкою 5 зр. -- Павло Граб. Збірник 
поезий ч. І. 20 кр. З чужого поля. Перекла- 


ди 20 кр. — Іван Сурик. Твори, з московско- 
го 10 кр. -- Олеке. едь, Шевченко і Міц- 
кевич 1 зр. — Герінг-Герасимович. Що то є 
господарність 80 кр. -- Шевченко з бандурою 
пад Дніпром 25 кр. — Осип Маковей : Поосвиї 
ч. І. 20 кр. — Михайло Старицкий. В темраві, 
драма 20 кр. — Юлій Верне. Подорож довкола 
землі 50 кр. — Молитвенник народний (фоне- 
тичний) 15 кр. — Марко Кропивницкий. Тита- 
рівпа, драма 20 кр. — Василь Шурат. Замітки 


до Черпця Шевченка 10 кр., — Чернера респу- 
блика на Афоні 10 кр. Пісня про Ролянда 
50 кр. -- Школиченко, Між народ, повість, 
20 кр. -- Митро Олелькович. Писапя українь- 
скі 10 кр. — Василь Кулик, Писання 10 кр. 


— Звістна фірма пп Михайла Спожатского 
і Сина постарала ся о листовий напір з гар- 
ним портретом Тараса ШІевченка (клїш зробле- 
пий за границею). Коробка того листового па- 
перу враз з кувертами продає ся в склепі пп. 
Спожареких (в каменици ,Шросьвіти") по ції 
від 40 кр. до 1 зр. 50 кр. 


Надісла не. 


Ц. к. аклийний упр. галиц, 
БАНК ГШОТЕЧНИЙ 
перевїс 
Контору виміни і відділ депозиг 


котрих бюра містили ся дотепер в мезаніні нам 
ного будинку до льокалю Фронтового в шартері 


Відділ депозитовий 
принимяв вклади і виплачує валички на ралун. в 
біжучий, принимаа до перехаваня папери варе. з 

о дав на них залички, 
як в ін: 


Крім того впроваджено подібно ук 


туциях заграничних т. яв. 


Депозита заховавчі (Зав рерозіїѕ). 


За оплатою 25 до 35 зр. а. в. річно, депо 
зитар дістав в сталевій касі панцирній сховок дс 
виключного ужитку і під власним ключом, де 
безпечно і дискретно переховувати може ское 
майно або важні документи. 


Під тим взглядом поробав Банк гіпотечнай 
як найдогіднійші варядженя. 


Приписи відносичі ся до того рода депох»- 


тів одержати можна безплатно в віддїлї депозь- 
товім, 5 
Всіх паук лікарских 
Др. В. Крец 
по кільканайцятилїтній практиці і по відбутю 


специяльних етудий в Берлинї іМонахові, 
осів 
у Львові і ординув від 9—10 перед полуднем і від 
8--5 но подудни при ул. Собіского ч, 9. 
Для бідних безплатно. 1 


За редакцию відповідає: Адам Кивхо-Єцкий 


‚И Тягненє "ЕК 
В око М. лютого 


норок а. в. 


. М. Йояаш, Кіц & Пітоф, М. Качреельд, Корман & Файгенбавм, Густав Маке, Самуелі & і 
ЛЬОСИ по 50 кр. ПОручають. Ландавер, Пієленберг & Крайсер, Анг. Шеленберг і син, Сокаль & Лїлїви, "Як, Штре, 


1 зерно = - 4 
торговлю вин ЛЮДВИКА ШТАДТМІЛЛЬСРА у Львові. 


ПР оо риюваннюованнюосєює ввеовоховодвоововдооео 


оооЗЧо000с000090Р920099009с0000072 


- 


910 


принимає ВИКЛЮЧНО 


АГЕНЦИЯ 


у Львові, Пасаж Гавсмана ч. 9. 


\беввевөевеәвевееедевевеевееех ввовеє 
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З друкарні В. Лозиньского шд варядом В. І. Вебера. 


